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Mama su cantica (араға suave у dush 


no. 


Chandu tabata scuchando e. Chandu a pega so 


Den su sono e tabata bula. 
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Е ta bula, e ta bula bay den un hardin. Wak! Un barbulet, esta bunita. 
E barbulet a bisa: “Ey, hallo! Con bay?” 
“Bon danki”, Chandu а responde. 
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Chandu a bula bay un tiki mas halto. E ta bula, e ta bula. El a bin (ора cu un 
mofi. “Ey, hallo! Con bay cu bo?”, e mofi a puntra. 
“Hopi bon, danki”, Chandu a bisa. 
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E ta bula, bulando a 


Despues Chandu a subi bay mas halto. 


! Con bay?”, e aguila a puntra. 


Hallo mi amigo 
“Mi ta sinti bon”, Chandu a responde. 


Ml 


cu un aguila. 
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, Chandu а responde lihe. 
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Pronto Chandu а bay mas halto cu prome. E ta bula y ainda e ta bula. 
Un raket a bin topa cu ne. “Hallo meneer, con ta bay cu bo?”, e raket a 


grita. “Hopi bon”, Chandu a smile. 
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Ainda Chandu tabata bula bay mas y mas halto. Awo е streanan tabata briya 


tur rond. Nan tabata smile cu Chandu, manera cu e tabata forma parti di 
nan. “Con bo ta sinti, Chandu?”, un strea a puntr'e. 


“Mi ta sinti hopi Боп!” el a bisa. 
Diripiente, е streanan a cuminsa baila. Ү sacudi. 
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Та mama tabata sacudi Chandu pa e lanta. “Bon dia, con bay?” Chandu a 
bras'e duro y a bisa: “O, awo mi ta sinti miho cu nunca!” 
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Bulando halto 
(Papiamento (Aruba)) 


Sigui Chandu mientras e ta sona cu e ta bula. Kico abo sa sona? 


This is a Level 2 book for children who recognize familiar words and can read new words with help. 
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